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BM-1530TC it EhHr4&iR4EEA (28 #iBA+S / BM-1530TC Step Zigzag Sewing

Machine Operation Manual (Control) / Hwéng dan van hanh may may gap khic bwéc BM-
1530TC (Piéu khién dién tir)

FL B / Safety Precautions / Cac lwu y an toan

English Specification

Safety Precautions

Before using this product, please read the Product Manual and the mechanical manual of the matching sewing
machine.

This product must be installed or operated by professionally trained personnel.

Please stay away from arc welding equipment as much as possible, to avoid the electromagnetic wave interfering with
the controller and causing malfunction.

Please do not use in places where the room temperature is above 45° or below 0°.

Please do not use in places where the humidity is below 30% or above 95%, or where there is dew or acid mist.

When installing the control box and other parts, please turn off the power and unplug the power plug first.

To prevent interference or electric leakage accidents, please do a good job of grounding. The ground wire of the
power cord must be firmly and effectively connected to the ground.

All maintenance parts must be provided or approved by our company before they can be used.

Before performing any maintenance actions, please turn off the power and unplug the power plug. There is high
voltage danger in the control box, you must turn off the power for five minutes before opening the control box.

1
The parts marked with symbol in this manual are safety precautions, you must pay attention and strictly abide
by them, to avoid unnecessary damage.

Théng sé tiéng Viét

Céc lvu y an toan

Trwdce khi si dung san pham nay, vui long doc Hwéng dan st dung san pham va hudng dan st dung co khi ctia may
may twong ng.

San pham nay phai dugc [8p dat hodc van hanh bdi nhan vién da dugc dao tao chuyén nghiép.

Vui ldng gilt xa thiét bj han hd quang cang nhiéu cang t6t, dé tranh song dién tir can thiép vao bd diéu khién va gy ra
16i van hanh.

Vui long khdng s&t dung & noi cé nhiét d6 phong trén 45° hodc dudi 0°.

Vui ldng khdng st dung & noi c6 dd 4m dudi 30% hodc trén 95%, hodc noi cd suwong hodc swong mu axit.

Khi 13p dat hop diéu khién va cac bd phan khac, vui long tat ngudn va rat phich cdm ngudn trudec.

Dé& ngin nglra su cd can thiép hodc rd dién, vui Iong lam t&t cdng viéc néi dat. Day néi dat cia day ngudn phai dwoc
két n6i chac chdn va hiéu qua véi dat.

T4t ca cac bd phan bao tri phai dugc cung cap hodc phé duyét bai cong ty ching toi trwdc khi cé thé st dung.

Trudc khi thue hién bat ky hanh dong bao tri nao, vui ldng tat ngudn va rat phich cdm ngudn. C6 nguy co dién ap cao
trong hop diéu khién, ban phai tat ngudn trong ndm phut truwdc khi mé hop diéu khién.

Cac phan duoc danh dau bang ky hiéu trong huéng dan nay |a cac lwu y an toan, ban phai chud y va tuan thd
nghiém ngat, dé tranh thiét hai khong can thiét.

1.0 7= i3 /Chapter 1 Product Installation/Chwong 1 Lap d3t San pham
1.1 7= R4 / Product Specification / Thong s6 san pham

English Specification

| Parameter | Value




Product Model BM-1530TC
Power Voltage AC 220£20% V
Power Frequency 50Hz/60Hz
Max Output Power 650W

Théng sé tiéng Viét

Thoéng sb Gid tri

M6 hinh sdn phdm BM-1530TC
Dién ap nguén AC 220+20% V
Tan s ngudn 50Hz/60Hz
Céng suat dau ra téi da 650W

1.2 #ENO#EKBIZESE / Interface Plug Connection / K&t ndi phich cam giao dién
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English Specification

Description

Presser foot solenoid socket:

Head solenoid socket (2*7):

Reserved interface socket:

Aucxiliary reserved solenoid socket (2*6):

Foot pedal interface socket:

Spindle motor socket (Power and encoder
interface):

Q @UEVEOSF

Pendulum needle stepper motor socket
(Power and encoder interface):

Théng sé tiéng Vié

Mo ta

O c3m dién tir nang chan vit:

O c3m dién tir dau may (2*7):

O c3m giao dién dy phong:

O cam dién tir dy phong phu trg (2*6):

O c3m giao dién ban dap:

O cdm ddng co truc chinh (Giao dién dong
lwc va ma hoéa):

Q OLEEEO3

O cdm dong co budc lac kim (Giao dién
dong lyc va ma héa):

t
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#3345 O 5E X / Controller Interface Definition / Dinh nghia giao dién bd diéu khién
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English Specification
Presser foot solenoid |
1 VDD (+32v)
2 +32v

Output signal 3 Solenoid output
ouT3

Foot pedal interface definition

Pedal Foot pedal analog signal

GND 5V digital ground

VCC +5V

NP W|IN|F

Head solenoid definition

1(32v) Thread trimming solenoid

2 (32V) Thread release solenoid

3 (0OUT1) Head lamp

4 (GND)

9 (0UT2) Reverse sewing solenoid

10 Reserved

13(0UT2) Needle compensation switch
14(0UT4) Reverse sewing switch

7 (32V) Thread clamping solenoid

Théng sé tiéng Viét

bién tr nang chan vit

1

VDD (+32v)

2

+32v

Tin hiéu dau ra 3 Pau ra dién tir
OouT3

Pinh nghia giao dién ban dap

Pedal Tin hiéu twong ty ban dap

GND Dat s6 5V

VCC +5V

AN WIN|(F-

Dinh nghia dién tir dau may

1(32V) Dién tir cat chi

2 (32V) Pién tlr nha chi

3 (0OUT1) Pén dau may

4 (GND)

9 (0UT2) bién tir may nguoc
10 Dy phong

13(0UT2) Cong tac bu kim
14(0OUT4) Cong tac may nguoc

7 (32V)

Pién tir kep chi




1.3 2R 54 / Wiring and Grounding / N6i day va ndi dat

English Specification

The grounding work of the system must be properly completed by a qualified electrical engineer. Before the product is
powered on and put into use, it must be ensured that the AC input terminal of the power socket is safely and reliably
grounded. The grounding wire of the system is yellow-green; please ensure that this grounding wire is reliably connected to

the safety protection grounding of the power grid to ensure safe use and prevent abnormal conditions.

!
£*5iWhen connecting all power cables, signal cables, grounding wires, etc., do not let them be crushed or excessively twisted
by other objects to ensure safe use!

Théng sé tiéng Viét

Céng trinh ndi dat clia hé thdng phai dwoc thuc hién tét, yéu cau k§ sw dién dd tiéu chuln thi cdng. Trudce khi cap dién
va dua san pham vao st dung, phai dam bdo dau vao AC cla 6 cdm dién dugc ndi dat an toan va ddng tin cay. Day noi
dat clia hé thong c6 mau vang-luc, ddm bao day dat nay duoc két ndi chac chan vao diém ndi dat bdo vé an toan ludi
dién, nham dam bao s dung an toan va ngin ngira cac trvong hop bat thuong.

I < e o 2 ~ A ~ e o ~ e o ~ ~ s "~ s by e w n ’ ,
£2.5: Khi két n6i tat ca day ngudn, day tin hiéu, day néi dat... khong dwoc dé cac vat khac chén ép hoic udn cong qua mirc,
dam bao an toan st dung!

2.0 E{FmEtrE AR / Operation Panel Usage Instructions / Hwé'ng dan sir dung bang diéu khién

English Specification

According to the working status of the system, the LCD module of the operation panel will display the current sewing
mode, various parameters, front/rear fixed stitch settings, as well as LCD characters such as presser foot lift, needle stop
position, thread trimming, and slow sewing start. The description of the function icon display on the operation panel is
as follows:

Théng sé tiéng Viét

Theo trang thai hoat déng cta hé thdng, mé-dun man hinh LCD trén bang diéu khién s& hién thj ché d6 may hién tai, cac
tham s6 khdc, cai dat chi c¢6 dinh phia trudc/dang sau, cling nhu cac ky ty LCD nhu nang chan vit, vi tri dirng kim, cat chi,
va bt ddu may cham. M6 t3 hién thj biéu tuwong chirc ndng trén bang diéu khién nhu sau:
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2.1 BFERAIREIHEEVLEA / Function Description of Each Button on Operation Panel / M6 ta chirc ning clia tirng
nut trén bang diéu khién

English Specification
No. Icon Name Function Description
1 Confirm and Confirm the input parameters, and go back to the previous menu until the
Return Key operator returns to the sewing working state. In addition, it can also be
pressed together with other buttons to realize the combination function, and
can enter the advanced parameters and function parameter settings.
2 Front Also known as the start/stop needle function selection key, each time you
Reinforcement press it, the system front reinforcement stitch working mode will cycle
Stitch Key B/I
between no front reinforcement stitch, front single reinforcement stitch |~'
7!
front double reinforcement stitch , front four reinforcement
Bl
N |
stitch *according to the parameter setting of No.11B, the
corresponding LCD screen icon lights up. At the same time, it displays the
A B
front reinforcement stitch interface, press the add/subtract key to
increase or decrease the number of stitches of section A and B, the default
number of stitches range 1°F corresponds to 1~15 stitches.
3 Rear Also known as the tie reverse needle function selection key, each time you
] Reinforcement press it, the system rear reinforcement stitch working mode will cycle
:,-4 Stitch Key =7
between no rear reinforcement stitch™* , rear single reinforcement
i |
stitch' ', rear double reinforcement stitch® , rear four reinforcement
stitch according to the parameter setting of No.11B, the corresponding LCD
O
Hy
screen icon lights up. At the same time, it displays the rear
reinforcement stitch interface, press the add/subtract key to increase or
decrease the number of stitches of section C and D, the default number of
stitches range 1°F corresponds to 1~15 stitches.
4 Reserved Reserved button.
5 Reserved Reserved button.
6 Reserved Reserved button.




Reserved

Reserved button.

Scissors Key

Short press this key, the LCD screen icon lights up, indicating that the
automatic thread trimming function is valid, press this icon again to turn it
off, indicating that the thread trimming function is turned off.

Presser foot lift
key

Each time you press it, the system presser foot lift mode will cycle between
four modes: no automatic presser foot lift, §='

A

Q
lift after thread trimming, oo automatic presser foot lift when parking
during sewing, automatic presser foot lift after thread trimming and when
parking, the corresponding LCD screen icon lights up at the same time.

automatic presser foot

10

Trigger Key

In multi-segment sewing mode, short press this key, the LCD screen icon
lights up, indicating that the trigger mode is valid, at this time, tap the pedal
once to complete the current set number of stitches; press this icon again to
turn it off, indicating that the trigger function under multi-segment sewing is
turned off.

11

Up/down stop
needle key

Press this key, you can realize the selection of the system up/down stop
needle position when parking during sewing. Press this key, it lights up,
indicating that it is the upper stop needle, press this key again, it lights up,
indicating that it is the lower stop needle. But after the sewing is completed
and the thread is trimmed, the system will stop at the upper position.

12

Multi-segment
sewing key

Short press this key, the system will enter the multi-segment sewing working
mode, the corresponding LCD screen icon is lit, and it displays that it is the
multi-segment interface, P04 is the total number of segments, press the
corresponding up/down key to increase or decrease the adjustment, the
default maximum is 24 segments, -C is the current setting segment, -16 is the
current segment sewing stitch number, these numbers can be adjusted by
the corresponding up/down key. Reserved button

13

Free sewing key

Short press this key, the system will enter the free sewing working mode, the
corresponding LCD screen icon is lit, step on the pedal to start sewing.

14

Zigzag stitch key
(Pattern sewing
key)

Short press this key, the system will enter the multi-segment sewing working
mode, the corresponding LCD screen icon is lit, adjust the number of left and
right swing stitches and the swing stitch width through the up and down
arrow keys.

15

W stitch key

Short press this key, the system will enter the W stitch working mode, the
corresponding LCD screen icon is lit, and it displays that it is the W interface,
press the corresponding up/down key to increase or decrease the number of
stitches of section A, B, D, the default number of stitches range 1°F
corresponds to 1~15 stitches. Reserved button

Théng sé tiéng Viét

STT

Biéu twong

Tén

M6 ta chirc nang

1

NUt xac nhan va
quay lai

Xac nhan tham s6 d4au vao, va quay lai menu trudc d6 cho dén khi ngudi van
hanh quay lai trang thai lam viéc may. Ngoai ra, nd ciing cé thé dwoc nhan
cung vdi cac nat khac dé thuc hién chirc ndng két hop, va cé thé vao céac
tham s6 nang cao va cai dat tham sé chirc nang.




5.

NUt may gia ¢
truwdc

Q7

Cling dwoc goi 1a nut chon chirc ndng kim bat dau/két thic, mai [an ban nhan
né, ché do lam viéc may gia c6 trudc cla hé théng sé tuan hoan gitra khéng

/ 1

cd may gia ¢ trudc, I~may gia cd trwdc don, may gia cd truwdc doi,

‘may gia cd trudc bdn theo cai dit tham s6 s6 11B, biéu twong man

€ o
hinh LCD twong rng sé sang. Dong thdi, nd hién thi giao dién may gia

6 trudc, nhan nut tang/giam dé tang hoac gidm sd kim clia doan A va B,
pham vi s6 kim mac dinh 1'F twong &ng vai 1~15 kim.

NUt may gia ¢
sau

Cling dwoc goi 1a nut chon chitc ndng kim budc ngugc, mbi Ian ban nhan nd,
ché& d6 1am viéc may gia c6 sau cla hé théng s& tuan hoan giitta khdng cé may
]

W i N
gia c6 sau, ¥ may gia c6 sau don, may gia c6 sau doi, ! may gia c6
sau bdn theo cai dat tham sd s6 11B, biéu twgng man hinh LCD tuong &ng sé

£ o

sang. Dong thoi, nd hién thi giao dién may gia c6 sau, nhan nut

tang/gidam dé tang hodc giam s6 kim cla doan C va D, pham vi s6 kim mac
dinh 1°F twong &ng vdi 1~15 kim.

. Dy phong Nut du phong.
R
Dy phong Nut du phong.
Dy phong Nut du phong.
Dv phong Nut dy phong.
Nut kéo Nhan ngan nat nay, biéu twgng man hinh LCD s& sang, cho biét chirc ndng cat

chi ty dong la hiéu lwc, nhan biéu tugng nay lai dé tit nd, cho biét chirc ning
cét chi da duoc tat.

Nt nang chan
vit

M®i Ian ban nhan nd, ché d6 nang chan vit cla hé thdng s& tuan hoan gitra
bén ché dd: khéng nang chan vit ty dong, ﬂ

Pl

o
saucitchi, 00 nang chan vit tw dong khi dirng may, nang chan vit ty
dong sau cat chi va khi dirng may, biéu twong man hinh LCD tuong (ng sé&
sang cung ldc.

nang chan vit ty dong




10 Nut kich hoat Trong ch& d6 may da doan, nhan ngan nat nay, biéu twong man hinh LCD s&
sang, cho biét ché& dé kich hoat 1a hiéu luc, tai thoi diém nay, cham ban dap
mot [an dé hoan thanh s6 kim d3 dat hién tai; nhan biéu twong nay lai dé tat
né, cho biét chirc nang kich hoat duwéi may da doan d3 duoc tat.

11 Nut dirng kim Nhan nudt ndy, ban cé thé thye hién Iya chon vi tri dirng kim trén/dudi cda hé

| | trén/dudi théng khi dirng gitra qué trinh may. Nhan ndt nay, nd sé sang, cho biét dé |a
ol dirng kim trén, nhan ndt nay lai, né s& sang, cho biét d6 13 dirng kim duwdi.
—erd Nhung sau khi may hoan thanh va cat chi, hé théng s& dirng & vj tri trén.
12 N Nut may da Nhan ngan nat nay, hé théng s& vao ché d6 lam viéc may da doan, biéu
| ; doan tugng man hinh LCD tuong ng s& sang, va no hién thj dé |a giao dién da
5 doan, P04 13 téng s6 doan, nhan nut trén/dudi twong tng dé tang hodc giam
o diéu chinh, mic dinh t&i da la 24 doan, -C 1a doan cai dat hién tai, -16 1a s6
kim may ca doan hién tai, cac s6 nay c6 thé duoc diéu chinh bang nut
trén/duwdi twong (ng. Nut du phong
13 NUt may ty do Nhan ngan nat nay, hé thong sé vao ché d6 lam viéc may tu do, biéu tuong
: man hinh LCD twong &ng s& sang, budc vao ban dap dé bat dau may.
]
14 Nut may gap Nhan ngan nat nay, hé théng sé vao ché dé lam viéc may da doan, biéu
,':'cf khac (NGt may twong man hinh LCD twong (ng s& sang, diéu chinh s6 kim Iac trai va phai va
I _-"4' mau) dd rong may lac théng qua cac ndt mii tén trén va dudi.
15 Nut may W Nhan ngan nat nay, hé théng sé vao ché& d6 lam viéc may W, biéu twgng man
W hinh LCD twong (ng s& sang, va no hién thj do |a giao dién W, nhan nut
':"'E“" trén/dudi twong ing dé tang hodc gidm sd kim clia doan A, B, D, pham vi s6

kim mac dinh 1°F tvong &ng v&i 1~15 kim. NUt dy phong
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English Specification

No. | Icon Name Function Description
16 Thread clamping Short press this key, the LCD screen icon lights up, indicating that the thread
key clamping function is valid, press this icon again to turn it off, indicating that
the thread clamping function is turned off.

17 | 5 <1 | Speed Can quickly adjust the system speed.

: g, increase/decrease
‘ key
|

18 Reserved Reserved button.

19 Soft start key Short press this key, the screen icon lights up, indicating that the soft start
function is valid, press this icon again to turn it off, indicating that the soft
start function is turned off.

20 Up/down key In parameter setting, corresponding to the position number value

HEN

increase/decrease. In pattern sewing mode, you can set the pattern number
and the swing needle amplitude of the stepper motor.

Théng sé tiéng Viét

STT | Biéu Tén M6 ta chirc ndng

tuong
16 Nut kep chi Nha&n ngan nat nay, biéu twong man hinh LCD sé sang, cho biét chirc ndng kep

_] [ chi 1a hiéu lyc, nhan biéu twong nay lai dé tit no, cho biét chirc ndng kep chi
d3 duoc tat.

17 rq- NUt tdng/giam tdc | Co thé diéu chinh t6c d6 cha hé théng nhanh chéng.

-' . do

= ]
18 Du phong Nut du phong.
19 Nut khai dong Nha&n ngan nat nay, biéu twong man hinh sé sang, cho biét chirc ndng khai

)

mém

déng mém 13 hiéu lyc, nhan biéu twong nay lai dé tit né, cho biét chirc ndng
kh&i dong mém da dwoc tat.




20 Nut trén/dudi

Trong cai dat tham so, twong (rng vdi gid tri s6 vi tri tdng/gidm. Trong ché d6
may mau, ban cé thé cai dit s6 mau va bién d6 Iac kim cla déng co budc.

2.2 HE #4511 / Combination Button Operation Instructions / Hwéng dan van hanh nit két hop

2.2.1 _E &4/ i 18 / Upper Stop Needle Position Adjustment / Diéu chinh vij tri dirng kim trén

English Specification

Display

Description

024-0000

After the control system is restored to factory settings,
you can reset the upper needle position as needed!

Step 1: First hold down the P key, then press the key, that
is, enter the monitoring mode, the default is the
monitoring parameter No.024, the LCD screen displays
the current angle, if it is 0°, it means this position is the
system default upper stop needle position.

024-0124

Step 2: Turn the hand wheel, let the thread take-up lever
to the upper stop needle position or the appropriate
position you want to adjust, at this time the LCD screen
displays the adjusted upper stop needle position, such as
124.

024-0000

Step 3: First hold down the P key, then press the key, to
reset the mechanical deflection angle to zero, the upper
stop needle position setting is completed. Finally press
the P key to exit.

Théng sé tiéng Viét

Hién thj

Mo ta

024-0000

Sau khi hé théng diéu khién dugc khdi phuc vé cai dat
nha may, ban cé thé cai dat lai vij tri kim trén theo nhu
cau!

Budc 1: Dau tién gilr nut P, sau d6 nhan nat, dé la vao
ché& d6 gidm sat, mac dinh 13 tham s6 gidm sat s6 024,
man hinh LCD hién thj géc hién tai, néu né |a 0°, né cho
biét vi tri nay la vi tri dirng kim trén mac dinh cta hé
théng.

024-0124

Budc 2: Xoay banh xe tay, dé can cang chi dén vi tri dirng
kim trén hodc vj tri phu hop ban muén diéu chinh, tai thoi
diém nay man hinh LCD hién thj vi tri dirng kim trén da
duwoc diéu chinh, vi du 124.

024-0000

Buwdc 3: Dau tién gilt nut P, sau dé nhan nut, dé dat lai
gbc léch co khi vé khéng, cai dat vi tri dirng kim trén d3
hoan thanh. Cudi cung nhan nut P dé thoat.




2.2.2 ZERAHE/ View Version Number / Xem s6 phién bén

English Specification

In standby state, press+ G key, view the version number: A**-**_** represents the main control version number:
h**-**_** represents the panel version number: you can flip the page through the up and down keys to view.

Théng sé tiéng Viét

Trong trang thai chd, nhan nut + m, xem s phién ban: A**-**_** qa3i dién cho s& phién ban diéu khién chinh: h**-
**_%* dai dién cho s6 phién ban bang diéu khién: ban cé thé 13t trang thdng qua céc nut trén va duwdi dé xem.

RGS BB LB / System Parameter Setting Instructions / Hwéng dan cai dit tham s6 hé thong

English Specification
Chapter 3 System Parameter Setting Instructions

3.1 Operator Parameter Table

In standby mode, press the""to enter the operator parameter interface.

Théng sé tiéng Viét
Chuwong 3 Huéng dan Cai dat Tham sd Hé thong

3.1 Bang Tham sé Ngu&i van hanh

O ché& d6 ch®, nhan nut ""dé vao giao dién tham sé ngudi van hanh.
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EETS# 3 / Operator Parameter Table / Bang tham s6 ngwdi van hanh English Specification

Param | Range Defaul | Description

eter t

No.

101 200~5000 | 2000 Free sewing maximum speed (Global maximum speed limit)

104 100~800 | 200 Needle compensation speed

105 200~800 | 250 Thread trimming speed

107 1~9 1 Slow start stitch number

108 100~800 | 150 Slow start speed

10E 0~2 0 Slow start switch (0: Off, 1: On)

110 200~3000 | 1200 Front reinforcement speed

111 200~3000 | 1200 Rear reinforcement speed

112 200~3000 | 1200 | Continuous reverse sewing speed (W stitch)

113 1~120 38 Front reinforcement stitch speed compensation 1 (Suction compensation)

114 1~120 20 Front reinforcement stitch speed compensation 2 (Release compensation)

115 1~120 38 Rear reinforcement stitch speed compensation 1

116 1~120 20 Rear reinforcement stitch speed compensation 2

11A 0~359 170 Reinforcement stitch repair reference angle

120 0~3 0 Front reinforcement working mode.
0: Lightly press the pedal, that is, automatically execute the start reverse sewing.
1: Controlled by the pedal, can stop arbitrarily.
2: After the needle stops at the upper position, controlled by the [CT] time action
3: After the needle stops at the lower position, controlled by the [CT] time action

122 0/1 0 Fixed length sewing end operation mode selection 0: Rear reinforcement 1: Parking
standby (Can compensate needle)

123 0~3 0 Rear reinforcement working mode.
0: Lightly press the pedal, that is, automatically execute the start reverse sewing.
1: Invalid
2: After the needle stops at the upper position, controlled by the [CT] time action
3: After the needle stops at the lower position, controlled by the [CT] time action

124 0~3 0 W reinforcement working mode.
0: Lightly press the pedal, that is, automatically execute the start reverse sewing.
1: Controlled by the pedal, can stop arbitrarily.
2: After the needle stops at the upper position, controlled by the [CT] time action
3: After the needle stops at the lower position, controlled by the [CT] time action

134 0~1024 80 Pedal thread trimming position

135 0~1024 300 Pedal presser foot lift position (In turn greater than the previous parameter value)

136 0~1024 500 Pedal return to middle position (In turn greater than the previous parameter value)

137 0~1024 501 Pedal forward press running position (In turn greater than the previous parameter
value)

138 0~1024 650 Pedal low speed running position (Upper limit) (In turn greater than the previous
parameter value)

139 0~1024 900 Pedal analog maximum value (In turn greater than the previous parameter value)

13F 200~2000 | 1000 Front encryption speed

140 0/1 1 Power on automatically find upper needle position, 0: No 1: Yes

141 0/1 1 Automatic reinforcement function selection, 0: Off; 1: On

142 0/1 0 Manual reverse sewing function mode selection

0: Juki mode. It has action during sewing or when stopping halfway.
1: Brother mode. It only has action during sewing halfway.




Théng sé tiéng Viét

S6 Pham vi Méic dinh M6 ta

tham

s6

101 200~5000 | 2000 Téc d6 t6i da may tu do (Gidi han tdc d6 t6i da toan cuc)
104 100~800 200 Téc d6 bu kim

105 200~800 250 Toc do cat chi

107 1~9 1 S6 kim khai dong cham

108 100~800 150 Téc d6 khdi dong chdm

10E 0~2 0 Cong tac khdi ddng cham (0: Tat, 1: Bat)
110 200~3000 | 1200 Téc d6 may gia cd trudc

111 200~3000 | 1200 Téc d6 may gia ¢ sau

112 200~3000 | 1200 Téc d6 may nguwoc lién tuc (May W)

113 1~120 38 Bu t6c dd kim may gia 6 trudc 1 (Bu hut)
114 1~120 20 Bu t6c do kim may gia c6 trudc 2 (Bu nha)
115 1~120 38 Bu t6c do kim may gia c6 sau 1

116 1~120 20 Bu t6c do kim may gia c6 sau 2

11A 0~359 170 Gdc tham chiéu stra chira kim may gia c6
120 0~3 0 Ché& d6 lam viéc may gia c6 trudec.

0: Nhan nhe ban dap, dé 1a tw dong thuc hién may ngwoc bat dau.

1: Dugc diéu khién bai ban dap, cé thé dirng tuy y.

2: Sau khi kim dirng & vi tri trén, dwoc diéu khién bdi hanh ddng thoi gian [CT)
3: Sau khi kim dirng & vi tri dudi, dugc diéu khién bai hanh dong thoi gian [CT]

122 0/1 0 Lwa chon ché d6 van hanh sau khi may chiéu dai ¢ dinh 0: May gia ¢6 sau 1: Chd
dirng (C6 thé bu kim)
123 0~3 0 Ché& d6 lam viéc may gia c6 sau.

0: Nhan nhe ban dap, dé 1a tw dong thuc hién may ngwoc bat dau.

1: Khong hiéu lyc

2: Sau khi kim dirng & vi tri trén, dwoc diéu khién bdi hanh ddng thoi gian [CT)
3: Sau khi kim dirng & vi tri dudi, dugc diéu khién bai hanh dong thoi gian [CT]

124 0~3 0 Ché& d6 lam viéc may gia c6 W.

0: Nhan nhe ban dap, d6 1a tw dong thuc hién may nguoc bt dau.

1: Dugc diéu khién bai ban dap, cé thé dirng tuy y.

2: Sau khi kim dirng & vi tri trén, dwoc diéu khién bdi hanh déng thoi gian [CT)
3: Sau khi kim dirng & vi tri dudi, dugc diéu khién bai hanh dong thoi gian [CT]

134 0~1024 80 Vi tri cat chi ban dap

135 0~1024 300 Vi tri nAng chan vit ban dap (Lan lwot 1&n hon gid tri tham s6 trudc dé)

136 0~1024 500 Vi tri ban dap quay vé gitra (Lan lwot 1dn hon gid tri tham s6 trude d6)

137 0~1024 501 Vi tri van hanh ban dap nhan trudc (Lan luot I&n hon gia tri tham sé trwdc do)

138 0~1024 650 Vi tri van hanh chdm ban dap (Gidi han trén) (Lan lwot 1én hon gid tri tham s6
trwdc do)

139 0~1024 900 Gid tri tdi da twong ty ban dap (Lan luot 1&n hon gia tri tham sé trudc dé)

13F 200~2000 | 1000 Téc d6 m3 héda trudce

140 0/1 1 Cép dién ty dong tim vi tri kim trén, 0: Khéng 1: Cé

141 0/1 1 Lua chon chitc nang gia c6 tw dong, 0: Tat; 1: Bat

142 0/1 0 Lua chon ché dd chirc nang may ngugc bang tay

0: Ché& d6 Juki. N6 cé hanh déng trong qua trinh may hodc khi dirng gitta chirng.
1: Ché d6 Brother. N6 chi c6 hanh ddng trong qué trinh may giita chirng.
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English Specification

Param | Range Defaul | Description
eter t
No.
143 0~4 0 Special operation mode:
0: Operator selection (Normal);
1: Simple sewing mode;
2: Measure motor initial angle
3: Calculate transmission ratio mode (Need stop needle sensor, and cannot remove the
belt)
4: Automatic test mode 1 (Automatic test with stop needle position, run 5S, stop 5S)
150 1~100 1 Stitch count function ratio setting
151 1~9999 1 Count value setting
152 0~6 0 Counter mode selection:
0: No count
1: Count up by stitch, automatically recount after counting the set value
2: Count down by stitch, automatically recount after counting the set value
3: Count up by stitch, after counting the set value, the motor automatically stops, must
press the P key on the panel to start recount.
4: Count down by stitch, after counting the set value, the motor automatically stops,
must press the P key on the panel to start recount.
5: Count up by stitch, after counting the set value, report error, the motor does not
stop. When you step back the pedal, the motor stops, must press the P key on the panel
to start recount.
6: Count down by stitch, after counting the set value, report error, the motor does not
stop. When you step back the pedal, the motor stops, must press the P key on the panel
to start recount.
153 1~100 1 Piece count function ratio setting
154 1~9999 9999 Piece count value setting
155 0~4 0 Piece count mode selection:
0: No count
1: Piece count up, automatically recount after counting the set value
2: Piece count down, automatically recount after counting the set value
3: Piece count up, after counting the set value, the motor automatically stops, must
press the P key on the panel to start recount.
4: Piece count down, after counting the set value, the motor automatically stops, must
press the P key on the panel to start recount.
165 1~9999 2412 Restore factory settings

Théng sé tiéng Viét

S6 Phamvi | Mac M6 ta
tham dinh
s6
143 0~4 0 Ché& d6 van hanh dac biét:
0: Lwa chon nguoi van hanh (Binh thuong);
1: Ché d6 may don gian;
2: Po gbc ban dau cla dong co
3: Tinh todn ché d6 ty 1& truyén (Can cdm bién dirng kim, va khéng thé thao day dai)
4: Ché& d6 kiém tra tu déng 1 (Kiém tra ty ddng vdi vi tri dirng kim, chay 5S, dirng 5S)
150 1~100 1 Cai dat ty 1é chirc nang dém kim
151 1~9999 1 Cai dat gid tri dém
152 0~6 0 Lwa chon ché d6 bo dém:




0: Khdong dém

1: Dém |én theo kim, tw ddng dém lai sau khi d&€m xong gia tri d3 dat

2: Dém xubng theo kim, tuw déng dém lai sau khi dém xong gia tri da dat

3: Pém |én theo kim, sau khi d&m xong gid tri d3 dat, déng co tw dong dirng, phai nhan
nut P trén bang diéu khién dé bat dau dém lai.

4: D&m xudng theo kim, sau khi dém xong gid tri da dat, dong co tu déng dirng, phai
nhan nat P trén bang diéu khién dé bat dau dém lai.

5: D&m |&n theo kim, sau khi dém xong gia tri d3 d&t, bao 16i, ddng co khong dirng. Khi
ban buéc lai ban dap, dong co dirng, phai nhan nat P trén bang diéu khién dé bat dau
dém lai.

6: DEm xudng theo kim, sau khi d&m xong gid tri d3 dat, bao 16i, dong co khéng dirng.
Khi ban budc lai ban dap, dong co dirng, phai nhan nut P trén bang diéu khién dé bat

dau dém lai.
153 1~100 1 Cai dat ty 1é chirc ndng dém san phadm
154 1~9999 9999 Cai d3t gia tri d&m san pham
155 0~4 0 Luwa chon ch& d6 dém san pham:

0: Khéng dém

1: DEm san pham Ién, tw dong dém lai sau khi dém xong gia tri d3 dat

2: D&m san pham xuéng, ty dong dém lai sau khi d€m xong gia tri da dat

3: D&m san pham lén, sau khi d&m xong gid tri d3 dit, ddng co tw dong dirng, phai nhan
nut P trén bang diéu khién dé bat dau dém lai.

4: PEm san pham xudng, sau khi d&m xong gid tri d3 dat, dong co tu déng dirng, phai
nhan nut P trén bang diéu khién dé bat dau dém lai.

165 1~9999 2412 Khéi phuc cai dat nha may

3.2 HLEEIT S K / Technician Parameter Table / Bang tham s6 ki thuat vién

English Specification

In standby mode, press the =29 to enter the technician parameter interface.

Param | Range Defaul | Description

eter t

No.

219 0o~1 1 Thread clamping function switch, 0: Off, 1: On;

21A 10~150 130 Thread clamping start angle

21B 160~359 | 320 Thread clamping end angle

220 200~360 | 360 Pull back after thread trimming (Can realize thread trimming pull back function)

235 0/1 0 Thread trimming switch for each segment of multi-segment sewing 0 Off 1 On
238 0~2000 700 Slow start sewing acceleration gradient value

244 1~800 100 Presser foot release delay time (ms)

252 0~30 2 2: Open safety switch function; 0: Close

278 1~500 150 Presser foot solenoid full force out time ms

279 1~100 9 Presser foot solenoid on time per cycle ms

27A 1~100 15 Presser foot solenoid off time per cycle ms

Théng sé tiéng Viét

O ché& d6 chd, nhan nat =2+9 dé vao giao dién tham s6 kj thuat vién stra chira may.

S6 Phamvi | Méc M6 ta
tham dinh
sO

219 0~1 1 Cong tac chirc nang kep chi, 0: Tat, 1: Bat;




21A 10~150 | 130 Géc bat dau kep chi

21B 160~359 | 320 Gdc két thuc kep chi

220 200~360 | 360 Kéo lai sau cdt chi (C6 thé thuc hién chirc ndng kéo lai sau cét chi)
235 0/1 0 Cong tac cat chi cho tirng doan clia may da doan 0 Tat 1 B4t

238 0~2000 | 700 Gid tri dan dan gia toc khéi déng cham

244 1~800 100 Thoi gian tré nha chan vit (ms)

252 0~30 2 2: M& chirc niang cong tac an toan; 0: Déng

278 1~500 150 Thoi gian dién tir ndng chan vit ra hét luc ms

279 1~100 9 Thoi gian bat dién tir nang chan vit mdi chu ky ms

27A 1~100 15 Thoi gian tat dién tir nang chan vit mdi chu ky ms
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English Specification

Para Range Defaul | Description

meter t

No.

27B 0~600 100 Presser foot solenoid protection time 100ms

27C 0~500 2 Thread clamping force adjustment, the larger the parameter, the larger the clamping
force (When it is 0, the clamping force is maximum)

290 10~150 | 130 When front reinforcement and W stitch, thread clamping start angle

291 160~35 | 250 When front reinforcement and W stitch, thread clamping end angle

9

29F 0~9999 |3 Blind stitch mode blind stitch number

Théng sé tiéng Viét

S6 Phamvi | Defaul | Mé ta

tham t

s6

27B 0~600 100 Thoi gian b3o vé dién tir nang chan vit 100ms

27C 0~500 2 Diéu chinh lyc kep chi, cang 1&n tham sé, cang I&n luc kep chi (Khi nd 13 0, luc kep chi 1a
toi da)

290 10~150 | 130 Khi may gia c6 trwdc va may W, géc bat dau kep chi

291 160~35 | 250 Khi may gia c6 trudc va may W, géc két thic kep chi

9
29F 0~9999 |3 S6 kim may mu trong ché& dé may mu

3.3 #2§383 8 / Controller Parameter Table / Bang tham s6 b6 diéu khién

English Specification

D 1% X
In standby mode, press the+to enter the controller parameter interface.

Parameter No. Range Default

Description

308 0~1 1

PowerOff power down
detection switch

Théng sé tiéng Viét

2 ~ N \ ~ ’ P E 2 . N ~ A N - R
O ché do cho, nhan nut +de vao giao dién tham so6 bo diéu khién.

S6 tham sd Pham vi M3c dinh

Mo ta

30B 0~1 1

Cong tac phat hién mat
dién PowerOff

3.4 5B / Stepper Parameter Table / Bang tham s6 buwéc

English Specification

2%

In standby mode, press the to enter the step parameter interface.

Parameter No. Range Default Description

500 -999~999 0 Stepper zero position
compensation

503 0/1 1 Whether to use stepper
stitch adjustment

Théng sé tiéng Vié

t

2 4 N \ ~ , K R A . N ~ , « A
O ché do cho, nhan nat + dé vao giao dién tham sé budc tién.




S6 tham s& Pham vi Mac dinh M6 ta
500 -999~999 0 BU vi tri khong budc
503 0/1 1 Cé6 s&r dung diéu chinh

khoang cach kim budc hay
khong

3.5 GBS / Monitor Parameter Table / BAng tham s6 giam sat

English Specification

In standby mode, press the + to enter the machine monitoring parameter interface; the LCD screen
displays parameter No. 024 024-0000 by default.

Paramet | Description Parameter Description Paramete | Description

er No. No. r No.

010 Stitch count 022 Phase current 027 Motor cumulative
running time (Hour)

011 Piece count 023 Initial angle 028 Head interaction voltage
sampling value

013 Hall state 024 Mechanical angle 029 DSP software version
number

020 Bus voltage 025 Pedal voltage sampling value | 030-037 Historical fault code

021 Head speed 026 Head transmission ratio

actual value

Théng sé tiéng Viét

O ché& d6 ch®, nhan nut +dé vao giao dién tham s8 gidm sat mdy; man hinh LCD hién thi tham sé sd
024 024-0000 theo mac dinh.

S6 tham | Mé ta S6 tham s6 M6 ta S6 tham M6 ta
sO sO
010 Dém kim 022 Dong dién pha 027 Thoi gian chay tich Gy
cla déng co (Giv)
011 DEm san phadm 023 G4c ban dau 028 Gia tri 1ay mau dién ap
tuwong tdc dau may
013 Trang thai Hall 024 Gdc co khi 029 S6 phién ban phan mém
DSP
020 pién 4p bus 025 Gia tri 1ay mAau dién ap ban 030-037 M3 16i lich st
dap
021 Téc d6 dau may 026 Gid tri thuc té ty 1é truyén dau
may

3.6 REMEF / Safety Alarm Table / Bang bao dong an toan

English Specification

Alarm Code

Code Meaning

Solution

ALR-2

Stitch count alarm

Indicates that the stitch count has reached the set upper limit, press
P/S key to cancel the alarm and recount

ALA-3

Stitch count alarm

Indicates that the stitch count has reached the set upper limit, press
P/S key to cancel the alarm and recount

PoHoFF

Power off
reminder

Please wait 30 seconds before reopening the power switch

ReN UP

Flip table switch
alarm

Straighten the head, ensure the flip table switch is restored




Théng sé tiéng Viét

Ma bdo dong

Y nghia ma

Giai phap

ALA-Z

Bdo déng dém kim

Cho biét s6 kim da dat dén gidi han trén d3 dit, nhan nat P/S dé hly
bdo ddng va dém lai

ALA-3

Bdo déng dém kim

Cho biét s6 kim da dat dén gidi han trén d3 dit, nhan nat P/S dé hly
bdo ddng va dém lai

PolHoFF

Nhac nh& mat dién

Vui long chd 30 gidy trude khi mé lai cong tac ngudn

A~ UP

Bao ddng cong tac
lat ban

D3t thang dau mdy, dam bao cong tac 1at ban d3 duwoc khoi phuc
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If the system reports an error or alarm, please first check the following items:

1. First, confirm whether the machine's connection cables are connected properly;

2. Confirm whether the electronic control and the machine head are matched;

3. Confirm whether the factory reset is accurate.

3.7 #[E (LYK / Fault Code Table / BAng m3 16i

English Specification

Fault Code Meaning | Solution
Code
Err-01 Spindle motor | 1. Turn off the system power, reconnect the power after 30 seconds.
hardware 2. Please enter the P62 item to check the spindle motor initial angle.
overcurrent 3. Check if the spindle motor encoder, capacitor are damaged, if yes, replace them in
time.
4.If the system still fails to operate normally after troubleshooting and
restarting.Please contact your local service provider.
Err-03 System Disconnect the controller power, check if the input power voltage is lower than 176V. If
undervoltage | the power voltage is lower than 176V, please restart the controller after the voltage
returns to normal.
Please contact your local service provider
Err-04 Overvoltage Disconnect the controller power, check if the input power voltage is higher than 264V. If
when parking | the power voltage is higher than 264V, please restart the controller after the voltage
Err-05 Overvoltage returns to normal.
when running | Please contact your local service provider
Err-07 Current Turn off the system power, reconnect the power after 30 seconds to see if it can work
detection normally. Try a few times, if the fault occurs frequently
circuit fault Please contact your local service provider
Err-08 Spindle motor | 1. Please check if there is foreign matter wrapped around the head, check if the machine
locked hook has thread stuck, if the machine eccentric wheel has stuck
rotation 2. Disconnect the controller power, check if the spindle motor power input plug is loose,
loose, damaged.
3. Please enter the P62 item to check the spindle motor initial angle.
4. If the system still fails to operate normally after troubleshooting and
restarting.Please contact your local service provider.
Err-09 Brake circuit 1. Disconnect the controller power, check if the cement resistor is damaged, if yes,
fault replace it in time
2. Unplug the controller power cord, check if the cement power plug is loose, if loose,
reinsert it.
3.If the system still fails to operate normally after troubleshooting and
restarting.Please contact your local service provider.
Err-10 Panel 1. Please check if the connection between the operation panel and the control is loose,
communicatio | loose, broken.
n fault 2. Check if the foot controller connection line is loose, loose or if the foot controller is
damaged.
3.If the system still fails to operate normally after troubleshooting and
restarting.Please contact your local service provider.
Err-11 Head stop 1. Check if the connection between the spindle motor encoder and the controller is
needle signal loose.
fault 2. Replace the spindle motor encoder.

3. If the system still fails to operate normally after troubleshooting and
restarting.Please contact your local service provider.




Né&u hé théng bao 16i hodc bdo dong, vui long kiém tra cac muc sau trudc tién:

1. Truwdctién, xac nhan xem cac day két ndi ctia may cé duoc két néi dung cach khong;

2. Xac nhan xem bo diéu khién dién va dau may cé khdp véi nhau khong;

3. Xac nhan xem viéc khdi phuc cai ddt géc cé chinh xac khong.

Théng sé tiéng Viét

M3 16i Y nghia ma Giai phap
Err-01 Qué dong 1. Tt ngudn hé théng, két noi lai ngudn sau 30 gidy.
phan cirng 2. Vui long vao muc P62 dé kiém tra géc ban dau clia déng co truc chinh.
déng co truc 3. Kiém tra xem m3 hda dong co truc chinh, tu dién cé bi hong khong, néu cé, thay thé
chinh ching kip thoi.
4. Sau khi loai trir, kh&i dong lai hé théng néu né van khong thé hoat dong binh thuong.
Vui long lién hé nha cung cap dich vu dia phuong hodc goi
Err-03 Hé thdng dudi | Ngit ngudn bd diéu khién, kiém tra xem dién dp ngudn dau vao cé thap hon 176V
ap khong. Néu dién ap ngudn thap hon 176V, vui long khdi déng lai bd diéu khién sau khi
dién ap tré lai binh thuong.
Vui long lién hé nha cung cap dich vu dia phuong hodc goi
Err-04 Qua ap khi Ngat ngudn bo diéu khién, kiém tra xem dién ap ngudn dau vao cé cao hon 264V khong.
dirng Né&u dién ap ngudn cao hon 264V, vui long khai dong lai bd diéu khién sau khi dién ap
trd lai binh thuong.
Err-05 Qua ap khi Vui long lién hé nha cung cap dich vu dija phuvong hoac goi
chay
Err-07 L&i mach phat | Tat ngudn hé théng, két ndi lai ngudn sau 30 gidy dé xem né cé thé hoat dong binh
hién dong dién | thuong khong. Thir vai 1an, néu 16i xdy ra thuong xuyén
Vui long lién hé nha cung cap dich vu dia phuong hodc goi
Err-08 Podng co truc 1. Vui 1ong kiém tra xem cd vat la quan quanh dau may khdng, kiém tra xem cai xoay cla
chinh bj ket may ¢ chi bi ket khéng, néu banh xe léch cia may cé bj ket khong
2. Ngat ngudn bo diéu khién, kim tra xem phich cdm ngudn ddng co truc chinh cé bj
I6ng, 16ng, hdng khong.
3. Vui ldbng vao muc P62 dé kiém tra géc ban dau cla ddng co truc chinh.
4. Sau khi loai trir, kh&i dong lai hé théng néu né van khong thé hoat dong binh thuong.
Vui long lién hé nha cung cap dich vu dia phuwong hodc goi
Err-09 L&i mach 1. Ngat ngudn bd diéu khién, kiém tra xem dién tré xi mdng cé bi hdng khong, néu cé,
phanh thay thé né kip thoi
2. Rat day ngudn bo diéu khién, ki€m tra xem phich cdm ngudn xi mang cé bj lédng
khong, néu 16ng, cam lai.
3. Sau khi loai trir, khéi dong lai hé théng néu né van khong thé hoat dong binh thuong.
Vui long lién hé nha cung cap dich vu dia phuwong hoac goi
Err-10 L& giao tiép 1. Vui long kiém tra xem két ndi gitra bang diéu khién van hanh va diéu khién cé bj 1dng,
bang diéu I6ng, dit khong.
khién 2. Kiém tra xem day ndi diéu khién ban dap cé bi l6ng, 1dng hodc néu diéu khién ban dap
c6 bi hdng khéng.
3. Sau khi loai trir, khdi dong lai hé théng néu né van khong thé hoat dong binh thuong.
Vui long lién hé nha cung cap dich vu dia phuong hodc goi
Err-11 LGi tin hiéu 1. Kiém tra xem két ndi gitta m3 hoa dong co truc chinh va bd diéu khién cé bi ldng

dirng kim dau
may

khong.

2. Thay thé ma hoa dong co truc chinh.

3. Sau khi loai trir, khai dong lai hé thong néu né van khong thé hoat dong binh thudng.
Vui long lién hé nha cung cap dich vu dia phuvong hoac goi
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English Specification

Fault Code

Code Meaning

Solution

Err-12

Spindle motor initial angle detection
fault

1. Please enter the P62 item to check
the spindle motor initial angle.

2. Please power off and try again 2-3
times, if it still reports the fault.
Please contact your local service
provider

Err-13

Spindle motor zero position fault

1. Turn off the system power, check if
the spindle motor encoder is loose or
falling off, restore it to normal and
restart the system.

2. Replace the spindle motor
encoder.

3. If the system still fails to
operate normally after
troubleshooting and
restarting.Please contact your
local service provider.

Err-14

Main control eeprom component
read/write fault

Err-15

Spindle motor over speed protection

Turn off the system power, reconnect
the power after 30 seconds, if the
controller still cannot work normally,
Please contact your local service
provider.

Err-16

Spindle motor reverse rotation

Err-17

Main control restart fault

Err-18

Spindle motor overload

Check if the spindle motor is locked,
if not locked, Please contact your
local service provider.

Err-21

Spindle motor locked rotation

1. Please check if there is foreign
matter wrapped around the head,
check if the machine hook has thread
stuck, if the machine eccentric wheel
has stuck

2. Disconnect the controller power,
check if the spindle motor power
input plug is loose, loose, damaged.
3. Please enter the P62 item to check
the spindle motor initial angle.

4. If the system still fails to
operate normally after
troubleshooting and
restarting.Please contact your
local service provider.

Err-30

Password lock stop alarm

Reached the machine use set time, if
you need to continue using, Please
contact your local service
provider.

Err-31

Stepper motor zero position fault

1. Check if the machine stepper




motor, swing seat, teeth are stuck,
restore to normal state, restart the
system

2. Check if the stepper encoder is
damaged, if yes, replace it in time
3. If the system still fails to
operate normally after
troubleshooting and
restarting.Please contact your
local service provider.

Err-32

Stepper motor hardware overcurrent

1. Turn off the system power,
reconnect the power after 30
seconds

2. Check if the machine stepper
motor, swing seat, teeth are stuck,
restore to normal state, restart the
system

3. If the system still fails to operate
normally after troubleshooting and
restarting.Please contact your local
service provider.

Err-33

Stepper motor current A detection
circuit fault

Turn off the system power, reconnect
the power after 30 seconds, if the
controller still cannot work normally,
Please contact your local service
provider.

Err-34

Stepper motor current B detection
circuit fault

Turn off the system power, reconnect
the power after 30 seconds, if the
controller still cannot work normally,
Please contact your local service
provider.

Théng sé tiéng Viét

M3 16i

Y nghia ma

Giai phap

Err-12

L&i phat hién géc ban dau dong co
truc chinh

1. Vui ldng vao muc P62 dé kiém tra
gbc ban dau clia dong co truc chinh.
2. Vui long tat ngudn va thir lai 2-3
[an, néu né van bdo 16i.

Vui long lién hé nha cung cap dich vu
dia phuong.

Err-13

L&i vi tri khong dong co truc chinh

1. Tt ngudn hé théng, kiém tra xem
ma hda dong co truc chinh cé bi long
hodc roi ra khong, khéi phuc né vé
binh thuong va khéi dong lai hé
théng.

2. Thay thé m3 hda dong co truc
chinh.

3. Néu hé théng van khéng hoat dong
binh thudng sau khi khac phuc su ¢
va khdi déng lai.Vui long lién hé nha
cung cap dich vu dia phuong.

Err-14

L6i doc/ghi thanh phan eeprom diéu




khién chinh

Err-15

Bao vé qua tdc déng co truc chinh

Tat ngudn hé théng, két ndi lai ngudn
sau 30 gidy, néu bd diéu khién van
khong thé hoat dong binh thuong,
Vui long lién hé nha cung cap dich vu
dia phuong.

Err-16

Doéng co truc chinh quay nguoc

Err-17

L6i khéi dong lai diéu khién chinh

Err-18

DoOng co truc chinh qua tai

Kiém tra xem déng co truc chinh ¢
bi ket khéng, néu khéng bi ket,Vui
long lién hé nha cung cap dich vu dia
phuong.

Err-21

Doéng co truc chinh bj ket

1. Vui long kiém tra xem cé vét la
quan quanh d3u may khéng, kiém tra
xem cdi xoay cla may c6 chi bj ket
khéng, néu banh xe léch clia may co
bi ket khdng

2. Ngat ngudn bo diéu khién, kiém tra
xem phich cdm ngudn ddng co truc
chinh cé bi ldng, 16ng, hdng khéng.

3. Vui long vao muc P62 dé kiém tra
gbc ban dau clia dong co truc chinh.
4. Néu hé théng van khong hoat dong
binh thudng sau khi khac phuc su ¢
va kh&i dong lai.Vui long lién hé nha
cung cap dich vu dia phuong.

Err-30

B4o dong dirng khoa mat khau

D3 dat dén thoi gian sir dung may d3
dat, néu ban can tiép tuc st dung,
Vui long lién hé nha cung cap dich vu
dia phuong.

Err-31

L&i vi tri khéng ddng co budc

1. Kiém tra xem dong co budc cla
may, ghé |3c, rang cé bi ket khong,
khéi phuc vé trang thai binh thudng,
khéi déng lai hé théng

2. Kiém tra xem m3a hda budc ¢é bj
héng khdng, néu cd, thay thé né kip
thoi

3. N&u hé théng van khong hoat dong
binh thudng sau khi khac phuc su ¢8
va khdi déng lai.Vui long lién hé nha
cung cép dich vu dia phuong.

Err-32

Qua dong phan cirng ddng co budc

1. Tat ngudn hé théng, két noi lai
ngudn sau 30 gidy

2. Kiém tra xem déng co budc cla
may, ghé |3c, rang cé bi ket khong,
khoi phuc vé trang thai binh thuwong,
khéi déng lai hé théng

3. Néu hé théng van khéng hoat dong
binh thudng sau khi khac phuc su ¢
va khdi dong lai.Vui long lién hé nha
cung cap dich vu dia phuong.

Err-33

L6i mach phét hién dong dién A dong
co budc

Tat ngudn hé théng, két ndi lai ngudn
sau 30 gidy, néu bd diéu khién van




khong thé hoat dong binh thuong,
Vui long lién hé nha cung cap dich vu
dia phuong.

Err-34

L6i mach phéat hién dong dién B dong
co budc

Tat ngudn hé théng, két ndi lai ngudn
sau 30 gidy, néu bo diéu khién van
khong thé hoat dong binh thuong,
Vui long lién hé nha cung cap dich vu
dia phuong.
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English Specification

Fault Code Meaning Solution
Code
Err-35 Stepper motor 1. Check if the reverse stepper encoder, capacitor are damaged, if yes, replace them in

Hall signal fault | time

2. Turn off the system power, reconnect the power after 30 seconds

3. If the system still fails to operate normally after troubleshooting and
restarting.Please contact your local service provider.

Err-36 Stepper motor 1. Turn off the system power, reconnect the power after 30 seconds

locked rotation 2. Check if the machine stepper motor, swing seat, teeth are stuck, restore to normal
state, restart the system

3. If the system still fails to operate normally after troubleshooting and
restarting.Please contact your local service provider.

Théng sé tiéng Viét

M3 16i Y nghia ma Giai phap
Err-35 L&i tin hiéu Hall | 1. Kiém tra xem ma hda bwdc nguoc, tu dién cé bi hdng khéng, néu cé, thay thé ching
dbng co budc kip thoi

2. T3t ngudn hé thong, két néi lai ngudn sau 30 gidy
3. Néu hé théng van khéng hoat dong binh thuwong sau khi khdc phuc sy ¢6 va khéi
dong lai.Vui long lién hé nha cung cap dich vu dia phuong.

Err-36 Dong co budc bi | 1. Tat ngudn hé théng, k&t ndi lai ngudn sau 30 gidy

ket 2. Kiém tra xem dong co budc clia may, ghé I3c, rang cé bi ket khong, khdi phuc vé
trang thai binh thudng, khdi dong lai hé thdng

3. Né&u hé théng van khong hoat déng binh thudng sau khi khic phuc su ¢6 va khoi
dong lai.Vui long lién hé nha cung cap dich vu dia phuong.

3.8 [l R B E A2 / Foot Pedal Sensitivity Adjustment / Piéu chinh dd nhay ban dap

English Specification

The foot pedal action starts from the initial position @ (parameter No.136), slowly step forward to @ (parameter
No.137) to start low speed sewing, continue to step to @ (parameter No.138) to start acceleration, then step deeper to
@ (parameter No.139) to reach the maximum speed. Between @ and @ is stepless speed regulation process:

1. When the pedal starts from the initial position @ (parameter No.136), slowly step back to @ (parameter No.135),
the presser foot will automatically lift; 2. When the pedal starts from the initial position @ (parameter No.136), slowly
step back to @ (parameter No.134), the thread trimming action will be automatically completed. 3. Each parameter
value needs to ensure (parameter No.134) < (parameter No.135) < (parameter No.136) < (parameter No.137) <
(parameter No.138) < (parameter No.139) 4. You can real-time monitor through the parameter No.025 in the monitoring
mode, the pedal sampling value at different positions is used as the reference value of each parameter. Adjust the
corresponding parameters, the action positions of the presser foot, forward step and backward step will also change
accordingly. If the machine does not run even after stepping forward a large distance, you can appropriately reduce the
137 parameter (cannot be less than 136), which can increase the sensitivity of forward stepping; if the machine is too
sensitive, the machine starts to run when you lightly step on the pedal, you can appropriately increase the 137
parameter; if it is not easy to compensate the needle, just step forward a little, the speed will increase rapidly causing
forward punching multiple needles, you can appropriately increase the 138 parameter (cannot be less than 137) or
reduce the 137 parameter (that is, increase the pedal low speed range), you can also appropriately reduce the initial
speed(100).



136 Pedal Initial Position

137 Low Speed Start
Position

138 Start Acceleration
Position

139 Max Speed Position

136 Pedal Initial Position

135 Presser Foot Lift Position

Foot Pedal
134 Auto Thread Cut Position

Figure 3-6 Schematic Diagram of Pedal Action Position Parameters

Théng sé tiéng Viét

Hanh déng ban dap bat d4u tir vi tri ban d4u (D) (tham s8 s6 136), tir tir budc vé trude dén (2) (tham s6 s6 137) dé bat
d4u may t6c d cham, tiép tuc budc dén 3) (tham s6 s6 138) dé bit du ting téc, sau d6 budc sdu hon dén (@) (tham
s6 s6 139) dé dat dén téc do t6i da. Gilra @ va @ 13 qué trinh diéu chinh téc d6 vo cap:

1. Khi ban dap bt d4u tir vi tri ban dau (D) (tham s6 s6 136), tir tir budc vé sau dén (5) (tham s6 s6 135), chan vit s& ty
ddng nang 1&n; 2. Khi ban dap bt d4u tir vi tri ban dau (D) (tham s8 s6 136), tir tir budc vé sau dén (6) (tham s6 s6 134),
hanh déng cat chi sé dwoc hoan thanh ty dong. 3. Mai gia tri tham s6 can dam bao (tham s6 s& 134) < (tham s& s6 135)
< (tham s8 s 136) < (tham s8 s 137) < (tham s6 s& 138) < (tham s6 s6 139) 4. Ban cé thé giam sat thoi gian thuc thdng
qua tham s& s6 025 trong ché& do giam sat, gia tri |1dy mau ban dap & cac vi tri khdc nhau dwoc sir dung lam gid tri tham
chiéu cla tirng tham s8. Diéu chinh cdc tham sé twong rng, vi tri hanh déng cda chén vit, budc truwde va buéce sau ciling
s& thay d6i tvong trng. Néu may khéng chay ngay ca sau khi budc trwdc mot khoang cach 1dn, ban cé thé giam tham sd
137 mot cdch phu hop (khdng thé nhé hon 136), diéu nay cd thé tang d6 nhay cha budc trwdc; néu mdy qua nhay, may
bat dau chay khi ban nhe nhang buéc vao ban dap, ban cé thé ting tham s6 137 mdt cach phu hop; néu né khéng dé
dang dé bu kim, chi can budc trudc mét chit, tdc d6 s& tdng nhanh chéng gy ra nhiéu kim dam trudc, ban cé thé ting
tham s6 138 mét cach phu hop (khéng thé nhé hon 137) hodc gidm tham s6 137 (tire 1a tdng pham vi cham cla ban dap),
ban ciling cé thé gidam t6c d6 ban dau mot cach phu hop (100).

136 Vi tri ban ddu ban dap

137 Vi tri kh&i dong toc do
thap

138 Vi tri bat dau tang toc |

139 Vi tri tc do t6i da

136 Vi tri ban dau ban dap
135 Vitrinang chan ép

Ban dap chan

134 Vi tri cat chi tw dong

Hinh 3-6 Sor d6 thong s& cac vi tri chuyén déng cua ban dap
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